Platon, en el Ateneo

UNA HgaR'EBENTlGION DE «CRITON

O EL DEBER)

Juando ayer tarde escuchdbamos en el

Ateneo las palabras socrdticas donde se
ensalza e] acatamiento a la ley a costa in-
cluso de ln vida, momentogs hubo €en que
estuvimods a punto de darles asentimien-
to. Todos los siglos pasados desde que C'ri-
ton departia con su maestro en la car-
cel, todas las victorias del derecho cen-
tra la. 'fuerza, todos los triunfos del es-
piritu sobre la letra no eran bastante &
contrarrestar log argumentos del filésofo
que, dog dias después, iba g morir...
b Que iba g morir...-En esto reside, prin-
icipalmente, e] secreto - de la fuerza con
{que al dialogar con Oritén se aduefia %6-
fcrates de nuestro. espiritu. Toda doctrina
que ze refrenda con la propia sangre co-
bra singular eficacia, por encima de la
razon, y aun g veces en contra fle ella.

No es sélo la razén lo que ¢n esta pid-
ging platénica mueve nuestro dnimo y Wwos
hace enmudecer, como al amigo del sabio,
cuando éste le pregunta si preferiria ver-
le vivo frente a la ley, que no muerto por
cometerse a ella. Es la serena grandeza
del hombre que se inmola g sus convie-
ciones.
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Los sefiores Bacarisse y Romero Flores,
traductores del inmortal didlogo, le han
dado muy noble vestidura castellang, Asf
como cabe afirmar de un retrato gi es bue-
no o malo, aun cuando no se conozca al
retratado, asf puédese también asegurar,
aun por quien no conozca el texto grie-
go, que lg versiéon de los jévenes eserito-
res estd a la par de lag mejores, y aur
quizd las av‘entaju,

El Sr. Ruiz Tatay, Sécrates admirable,
y el Sr, Borrds, insuperable Critén, fue-
ron largamente ovacionados por el ptbli-
co que llenaba totalmente el salén de ac-
tog del Ateneo, y en el que tenfa muy be-
lla representacién el sexo femenino.

También fueron muy aplaudidos los
traductores y ¢| Sr. Bonilla San Martin,
que antes de ser representado el didlogo
ilustré al auditorio acerca de su origen,
su significaciéon _y su entronque con la
obrg total de Plafén.
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